
В огромном замке Вэнди увидела информацию обо всех видах животных, обитающих в Мире
Марии, включая сведения об их цивилизации, истории, происхождении их жизней, а также обо
всём, что происходило вплоть до зарождения их цивилизации. Вэнди, казалось, видела
отстраненное существо, ускоряющее развитие всего мира, и этот мир, казалось, был его
шахматной игрой. Всё в этом мире, включая простолюдинов, аристократов, королей, святых,
королевства, церкви и даже богов, были только шахматными фигурами в этой игре.

В данный момент Вэнди сидела в Ботаническом саду, который был на крыше замка, наблюдая
за турбулентностью пространства в небе. Из-за космической ряби свет, который показывался,
становился странным и ослепительным, что делало его завораживающим для невооруженного
глаза.

Внезапно она услышала звук шагов, а затем чей-то голос…

- Почему ты здесь?

Спросил Лу Чжию, помогая Вэнди подняться и стряхивая пыль с её плаща.

Когда Вэнди посмотрела на Лу Чжийю, она совсем не удивилась тому, что он появился здесь.
Слёзы капали из её глаз, которые были похожи на глаза ангела, когда она спросила.

- Итак, я открыла твой самый большой секрет?

Затем она спросила.

- Создатель, мой господин? Фаросс, милорд? Или ... повелитель естественного порядка?

Когда Вэнди закончила говорить, она почти кричала, и её глаза были полны недоверия к Лу
Чжию. У Вэнди был самый лучший характер из всех учеников Лу Чжию, и никто никогда не
видел, чтобы она выходила из себя. Однако она была также и самой упрямой из них. И всё же
Лу Чжию никогда бы не подумал, что она будет так кричать на него!

- А кто из них настоящий ты? А ты кто такой? Мой учитель, великий мудрец Энтони!

Воскликнула Вэнди.

Гигантский ботанический сад казался пустым, и большая часть светодиодных фонарей,
которые напоминали свет солнца, были сломаны. Лу Чжию сел рядом с лабораторным столом,
а на полу повсюду были разбросаны подставки для ручек и книг. Прошло уже много времени с
тех пор, как Лу Чжию был здесь в последний раз, но это место всё ещё ему знакомо.

- Каждая из этих частей - это я! Для тебя я всегда буду твоим учителем!



Воскликнул Лу Чжию.

Лу Чжию и Вэнди долго разговаривали друг с другом. В конце концов, Вэнди решила покинуть
этот мир подобно цивилизации волшебников. Она решила взять сказочный мир Сильве в Мир
Звёздных Душ.

Прежде чем уйти, Вэнди поцеловала Лу Чжию в щеку и сказала ему.

- Я не хочу жить во сне, который ты запрограммировал, и я не хочу жить своей жизнью, зная,
что моё будущее уже определено тобой! Мой Создатель, мой господин!

Гигантская дверь, которая была больше ста футов высотой, издалека выглядела как гора.
Огромная дверь космического транспорта находилась внутри Города Сильве, и множество
эльфов и волшебников собрались возле неё.

Многие боевые древние деревья стали древесными людьми, которые несли товары и
материалы, когда они проходили через дверь космического транспорта. Империя Сильвэ даже
построила двое железнодорожных путей перед транспортной дверью, и один поезд за другим
проходил через дверь космического транспорта. Затем они прошли сквозь световой экран,
похожий на водовороты, и наконец достигли другого конца света по узкому пространственному
каналу.

На другом конце света многие феи принимали тех, кто путешествовал по всему миру и
планировал строительство своей новой родины. Это был мир, который совершенно отличался
от Мира Марии, включая правила и скорость течения времени.

Что же касается нового континента, на котором они собирались поселиться, то он был
сравнительно пустынен. Но это не было проблемой для Королевства Сильве, так как
Королевство Сильве было лучшим в создании лесов, восстановлении окружающей среды и
строительстве города волшебников.

Горы товаров и материалов перевозились по железной дороге, в то время как группы эльфов
проходили через двери космического транспорта. Теперь все Королевство Сильве казалось
пустым. Обычный шум и суета прекратились на Континенте Яла, и теперь он казался пустым.

Через полмесяца многие торговые корабли из мира людей и королевства русалок прибыли на
континент Яла и собирались торговать с Королевством Сильве. Пока они не обнаружили, что
все сотни тысяч эльфов из волшебного королевства полностью исчезли и нигде не были
найдены. В королевстве остались только пустые сказочные деревни и города.

Внезапно все из некогда могущественного волшебного королевства исчезли, и никто не смог
найти ни одного из них. Весь мир был потрясён.



Люди, русалки и други эльфы - все они пытались найти затерянное сказочное королевство
Сильве, а также выяснить, почему они пропали без вести. Все были потрясены тем, как
волшебное королевство просто исчезло за одну ночь.

Что касается волшебного Лунного племени и волшебного Солнечного племени, они оба
послали эльфов осмотреть территорию королевства Сильве, и они не смогли найти ни одного
лесного эльфа, оставшейся в огромном Лесу Жизни. Что же касается деревень, городов,
городов и столицы Сильве, то все они теперь были совершенно пусты, и все важные вещи тоже
исчезли. Очевидно, это была спланированная миграция.

Тем не менее, никто не знал, куда они ушли, так как никто не мог их нигде найти.
Единственным признаком того, что они смогли найти, была гигантская дыра, которая была
результатом взрыва. Эта мощная сила уничтожила половину столицы Сильве.

Этот знак вызвал дискуссии во всех королевствах, и все говорили о королевстве Сильве. Были
сформулированы всевозможные теории, объясняющие, как они пропали и с чем столкнулись.

Таким образом, поэты и романисты - все они сочиняли всевозможные истории, которые
распространялись по всему миру. Что же касается тех, кто родился позже, то они могли только
смотреть на остатки сказочного королевства Сильве с благоговением, поскольку это был
единственный способ увидеть некогда процветающее и могущественное сказочное
королевство.

Что же касается Волшебного Королевства Сильве, то они мигрировали на континент в
огромном астральном мире под предводительством Вэнди. У тех в Мире Марии, кого Лу Чжию
ценил и о ком заботился, были разные судьбы. Некоторые из них стали богами, в то время как
другие покинули этот мир полностью.

Постепенно Лу Чжию всё меньше и меньше узнавал Мир Марии, поскольку все, кого он
действительно любил и ценил, исчезли.

- Это очень хорошо. С учётом того, что правила Мира Марии формируются заново, этот мир
становится всё более и более стабильным, что означает, что возможностей становится всё
меньше, в том числе и свободы.

Сказал Лу Чжию.

Затем он добавил.

- Чем более стабилен мир, тем большей связывающей силой обладают его правила. Для
простых людей и святых это очень хорошо. Чем стабильнее мир, тем безопаснее он будет.
Таким образом, совершенство правил и порядков может предложить защиту для людей.



Затем он сказал.

- Однако для волшебников, которые стремятся к истине и свободе, этот мир кажется клеткой.
Кроме того, мир просто становится более стабильным, поэтому это будет мир, который
полностью заблокирован.

Лу Чжию стоял на краю города парящего пространства, а за пределами города парящего
пространства был Тёмный и холодный астральный мир, который был настолько темным и
пустым, что другие не могли даже увидеть его конец. Однако Лу Чжию, казалось, был способен
видеть сквозь пространство и уловить проблеск Мира Звездных Душ.

- А какие цивилизации создадут волшебные королевства из этого, нового мира?

Спросил он вслух.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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